Municipalité de Sainte-Ursule
‘Une teve d’accueil
juin 2024

Heures
d’ouverture du
bureau municipal

Lundi au jeudi
8h30a 12h00
13h00 a 16h30
Vendredi
bureau fermé
Tél. : 819-228-4345

Collecte des
ordures
4, 18 juin, 2 juillet

VENDREDI 12 JUILLET
COLLECTE DES
ENCOMBRANTS

Récupération
5, 19 juin, 3 juillet

Matiéres
organiques
tous les mercredis
jusqu’en
novembre
Prochaine
Séance du conseil

(SALLE J-E BARIL)
lundi 8 juillet

Vous pouvez faire
parvenir vos
guestions a

I’adresse suivante :
dg@sainte-

ursule.ca
jusqu’a 18h00 la
journée de la
séance

MOT DU MAIRE

Les travaux ont débuté sur ba we Baril. Ces travaux sewent a wéparer les
égauts et wefaire Casphaltage. Iy aura aussi des btravauwx aw coin des wes
Génin, Puincipale et Saint-Louis.

Sayez twes puudents durant vos déplacements .... Cowntois et patients !

Neus avens cuvent un peste de journalier saisennier; présentez vatre

Le 11 mai dexnier, nous avens distribiué du cempast. Mexrci a tous ceux qui
on fait Ceffont dutiliser le bac buun. Les persannes qui compastent font en

sante que nous enfouissons moins. Chaque tonne qui n’est pas enfoui c’est
1838 la tonne de mains.

Mexci & tous nas bénévales pour les activités d’été qui sont cammencées ou
en vaie de Uétre !

Réjean Carle
Maire

e RAPPEL : 2°™ versement des taxes municipales vendredi 14 juin
2024 (le bureau municipal sera quand méme fermé au public)

e ATTENTION AUX VENDEURS PORTE-A-PORTE

En aucun temps la municipalité n’envoie des vendeurs en son nom
pour vendre ou offrir des services, que ce soit le remplissage
d’extincteurs, la vérification des maisons pour la perte de chaleur, la
climatisation, etc.

Si quelqu’un se présente, il faut ABSOLUMENT qu’il vous présente
un permis émis par la Municipalité pour la vente itinérante. La
personne DOIT vous fournir des coordonnées (nom, numéro de
téléphone) pour que vous puissiez rejoindre le ou la responsable de ce
qu’il vous offre pour valider I’information qu’il vous donne. Ne vous
laissez pas berner par de belles paroles, des promesses.



mailto:dg@sainte-ursule.ca
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PRINCIPALES DECISIONS DU CONSEIL I

1.8 SERVICE TRANSPORT ADAPTE

QUE le Conseil municipal de la Municipalité de Sainte-Ursule
renouvelle 1’adhésion au Service de Transport adapté du
Comté de Maskinongé, au montant de 3.75% /per capita pour
un total de 5 036.25 $ pour 2024.

1.9 REGROUPEMENT ENTRE TRANSPORT ADAPTE
DU COMTE DE MASKINONGE ET TRANSPORTS
COLLECTIFS MRC DE MASKINONGE

QUE la Municipalité de Sainte-Ursule est favorable au
regroupement du Transport adapté du comté de Maskinongé
et des Transports collectifs MRC de Maskinongé selon les
modalités indiquées dans la résolution 2024-101 ainsi que les
conclusions présentées au rapport qui I’accompagnait.

1.12 DON A LA KERMESSE ECOLE BELLE-VALLEE

QUE le Conseil municipalrautorise un don de 100.00 $ pour
la kermesse annuelle de I’Ecole Belle-Vallée qui aura lieu le
vendredi 21 juin 2024.

1.13 DEMANDE D’AIDE FINANCIERE 2024 DE LA
FADOQ

QUE le Conseil municipal accepte de soutenir financiérement
la FADOQ pour un montant de 2 000 $ pour 1’année 2024.

2.1 OCTROI DE CONTRAT GRE A GRE POUR LA
COLLECTE ET LE TRANSPORT DES MATIERES

3.1 OUVERTURE DE POSTE - JOURNALIER
SAISONNIER TRAVAUX PUBLICS

QUE le Conseil municipal mandate la directrice
genérale a lancer un appel de candidatures pour le
poste de journalier saisonnier une base de 35h a
40h/semaine selon la description de taches établie pour
ce poste.

4.2 DEMANDE D’AIDE FINANCIERE PROJET
STRUCTURANT POUR L’AMELIORATION DES
MILIEUX DE VIE (PSPS) — VOLET MUNICIPAL

QUE le Conseil municipal autorise la directrice
générale a effectuer une demande d’aide financiére a la
MRC de Maskinongé dans le cadre du projet d’aide
financiére Projet structurant pour I’amélioration des
milieux de vie (PSPS), a agir a titre de répondant
officiel dans le dossier et a signer le protocole et tout
document relatif a ce projet.

QUE le Conseil municipal accepte la participation
financiére de 20 % a ce projet d’aide financiére qui
consiste a faire un passage piétonnier entre le terrain
des loisirs et les nouvelles rues Giguere et Champagne;

QUE la dépense maximale pour ce projet soit de
30000 $;

6.1 NOMINATION NOUVEAUX MEMBRES

RESIDUELLES DES CONTENEURS ET

COMITE DES LOISIRS SAINTE-URSULE

ENCOMBRANTS

QUE le Conseil municipal octroie le contrat gré a gré a
I’entreprise 9413-1778 Québec inc pour une collecte et
transport des encombrants au montant de 3104.33 $ taxes
incluses;

QUE le Conseil municipal octroie le contrat gré a gré a 9413-
1778 Québec inc. pour la collecte et transport des matiéres
résiduelles des conteneurs pour ’année 2025 au montant de
212.70 $ taxes incluses pour le conteneur 10v3 au Lac Fleury
et au montant de 172.46 $ taxes incluses pour les conteneurs
8v? au Lac des Sceurs et Habitations providences considérant
que ces prix inclus les frais d’enfouissement et les conteneurs
fournis;

QUE les contrats peuvent étre prolongés d’un an, avec
majoration de 5%;

QUE le Conseil municipal autorise la directrice générale a
signer les contrats de service avec ’entreprise 9413-1778
Québec inc pour la collecte et le transport des matiéres
résiduelles des conteneurs et encombrants 2025.

QUE le Conseil municipal accepte la nomination des
membres du Comité des loisirs Rachel Doucet,
présidente, Myléne Armstrong, vice-présidente,
Marie-Eve Hamel, secrétaire-trésoriére, Danielle
Beauregard, administratrice, Sylvie Béland,
administratrice, Marie-Eve  Béland, aide &
I’administratif, Michaél G¢élinas, recherche de
partenaires financiers, manceuvre aux événements.

Ceci est un résumé, vous pouvez toujours consulter
les procés-verbaux sur le site internet de la
municipalité : www.sainte-ursule.ca
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| FELICITATIONS AUX POMPIERS MARIO SIROIS & PHILIPPE DAUPHIN I

Le 3 juin 2024, nous avons eu le privilege d’honorer deux pompiers d'exception, en
raison de leur bravoure, de leur esprit d'entraide et de leur contribution inestimable a
I'évolution de notre société. Ces deux pompiers servent la communauté depuis plus de
vingt ans avec un dévouement et une efficacité exemplaire.

Tous les pompiers sont animés d'un méme idéal : protéger les concitoyennes et
concitoyens contre les dangers, en dépit des risques que cela comporte.

Votre réle, en tant que force civile au service de la collectivité, s'étend au-dela de la lutte
contre les incendies car vous intervenez aussi en cas d'urgence, le plus souvent a titre de
premiers répondants.

Vous déployez de nombreux efforts en vue de sensibiliser la population a la prévention
et a la prudence.

Grace a vous, grace a votre haut degré de professionnalisme et a votre engagement, les
citoyennes et citoyens de Sainte-Ursule se sentent en sécurité et sont fiers de pouvoir
compter sur un service incendie compétent, qui se préoccupe de leur mieux-étre.

Merci au directeur adjoint du service incendie Alexandre Fafard d’avoir eu initiative
d’inscrire M. Sirois et M. Dauphin auprés de la Gouverneure Générale du Canada afin
de leur décerner la médaille pour services distingues.

Nous décernons ces médailles pour reconnaitre vos longues années de service et vos
réalisations. Mais ces récompenses servent également a d'autres fins, notamment celle
d'inspirer a d'autres le desir de viser plus haut et de se dépasser.

Messieurs, par votre expérience et votre sens aigu du devoir, vous avez certainement
haussé la barre pour celles et ceux qui vous suivront.

Au nom des membres du Conseil municipal, au nom des citoyens, au nom de vos
collegues pompiers ainsi qu’aux noms des employés municipaux, permettez qu’on VOUS
dise notre fierté et notre gratitude pour ces années (27 ans de Mario) et (21 ans de
Philippe) au service incendie.

Merci et Félicitations!




Alexandre Fafard directeur adjoint service
incendie, Mario Sirois pompier honoré &
Réjean Carle Maire

Alexandre Fafard directeur adjoint, Dominic
Giguere capitaine, Philippe Dauphin directeur
honoré, Mario Sirois pompier honoré, Christine
Bergeron pompiére, Francois St-Hilaire
pompier & Dave Hunt-Donais pompier

incendie, Philippe Dauphin directeur honoré &
Réjean Carle Maire

‘=
Alexandre Fafard directeur adjoint, Jeannis
Charette conseiller, Josée Bellemare conseillére,
Philippe Dauphin directeur honoré,
Mario Sirois pompier honoré, Réjean Carle Maire,
Sylvie Lessard conseillére, Denise Béland
conseillére




| PIQUE-NIQUE DES URSULOIS — DIMANCHE 18 AOUT 2024 I

A Mettre a votre agenda
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Dimanche 18 aolt 2024

Pique-nique des Ursulois

Au Parc du terrain des loisirs, rue Lessard
Animation musicale par le groupe Evasion accompagné de Régis Simard

10 h 30 Messe par le Pére Guylain Prince, animée par le groupe Evasion

Suivi du pique-nique, danse et jeux pour enfants, etc.

Apporter votre pique-nique et vos chaises

En cours de journée, dégustation gratuite de mais, galette de sarrasin et dessert de notre boulangerie
Baril. D’autres surprises sont en préparation...a suivre

En cas de pluie, le tout se tiendra au Centre communautaire.

Denise Béland
Conseillere siege no 1
Responsable Parc des Ursulois




APPEL AUX NOUVEAUX BEBES NES ENTRE LE 15R AOUT 2023 ET LE 31 JUILLET 2024

APPEL AUX NOUVEAUX BEBES DEMEURANT A STE-URSULE

En tant que nouveaux parents, vous étes invités a inscrire les nouveaux bébés nés entre le 1¢
aolt 2023 et le 31 juillet 2024 et ainsi, recevoir un cadeau de la Municipalité. L’accueil des
nouveaux bébeés se fera lors du pique-nique des Ursulois, le 18 aolt 2024, au parc des Ursulois.

CE SERA « LA FETE AU VILLAGE ! »

Pour ce faire, vous pouvez inscrire vos bébés auprés de Denise Béland par courriel
Denise.beland@ugtr.ca ou aupres de la Municipalité au 819-228-4345 poste 2400 ou par courriel
a reception@sainte-ursule.ca. Y inscrire le nom du bébé, date de naissance, noms des parents,
adresse et numéro de téléphone.

NOUS AVONS HATE DE CONNAITRE VOS NOUVEAUX BEBES

Denise Béland
Conseillere au siégeno 1



mailto:Denise.beland@uqtr.ca
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| COLLECTE DES ENCOMBRANTS (GROS DECHETS) - VENDREDI 12 JUILLET I

Au courant de la journée du vendredi 12 juillet prochain, il y aura collecte des déchets
encombrants. C’est la seule collecte pour ’année 2024 !

Quiels sont les objets encombrants acceptés ?
Des appareils électroménagers tels que cuisiniére, lessiveuse, essoreuse. Des accessoires
électriques ou a gaz pour usage domestique, réservoir a eau chaude, baignoire, évier,
sommier, tapis, vieux meubles, piscine hors terre, souche d’arbre et toute autre forme de
matieres résiduelles volumineuses et occasionnelles de plus de 4,5 kilogrammes (10 livres),
qui ne sont pas ordinairement rejetées par les occupants et dont le poids n’exceéde pas 100
kilogrammes (220 livres) et d’une longueur maximale de 2,5 métres (7 pieds).
Un maximum de 5 articles par maison est autorisé.
Le ramassage est effectué par 2 personnes seulement.
Matiéres non ramassées :

e les réfrigérateur, congélateur, climatiseur, refroidisseur d’eau et tout autre article

comportant un réservoir d’halocarbure

e les pneus usagés et autres pieces de véhicules automobiles

e les débris résultant de la construction, de la démolition ou de la réparation de
batisses ou autres ouvrages

e certains résidus tels que la terre d’excavation, le béton, le gravier, le sable, les
pierres, le fumier

e les résidus solides qui ne sont pas déposés dans un bac roulant alors qu’ils devaient
I’étre

e les résidus domestiques dangereux (RDD

Pour de plus amples informations, nous vous invitons a consulter le site
d’Enercycle : https://www.enercycle.ca



https://www.enercycle.ca/

| PARC DES CHUTES I

e AVIS D’INTERDICTION :
Il est interdit de circuler en véhicules tout-terrain sur le site du Parc
des Chutes de Sainte-Ursule.

J¥ Parc des chutes de Sainte-Ursule

Concours de photos

Prix

Categorie :

Le paysage du Parc des chutes

. 1 laissez-passer familial au Parc des chutes
pour 2025 (d'une valeur de 728);

- 1 laissez-passer individuel au Parc des chutes
pour 2025 (d'une valeur de 4683);

- 1laissez-passer familial au Labyrinthe Coureur
des Bois pour 2025 (d'une valeur de 558);

. 1 certificat cadeau de 50$ a la Microbrasserie
Nouvelle-France.

Prix

Catégorie:

La visite de mon chien au Parc des chutes

. 1 laissez-passer familial au Parc des chutes
pour 2025 (d'une valeur de 728);

. 1 laissez-passer individuel au Parc des chutes
pour 2025 (d'une valeur de 46S);

. 1 certificat cadeau de 100$ a la boutique Mes
copains a 4 pattes;

- 1 certificat cadeau de 20$ a la boutique Rien
ne se perd tout se crée.

@ CENTRE JARDIN Rien ne
- PAYSAGISTE - : se perd

TOUT SE CREE

EPINIER




€f?4 Parc des chutes de Sainte-Ursule

CONCOURS PHOTO0S 2024

va Nous avous besoin de votre aide pour garnir
notre album photos du Parc des chutes.

Comment participer?

Pendant votre randonnée, vous devez prendre des photos du paysage et
nous les faire parvenir par courriel & loisirs@sainte-ursule.ca en nous
disant pour quelle catégorie vous participez. Vous devez aussi nous laisser
votre nom complet, votre numéro de téléphone et votre courriel.

Quelles sont les catégories de photos?

Catégorie 1: Le paysage du Parc des chutes

Catégorie 2 : La visite de mon chien au Parc des chutes.*
*Votre chien doit étre photographié avec le paysage du Parc en arriére plan.

Quand devez-vous nous envoyer la photo?

Photos prises en mai: Au plus tard, le 3 juin 2024.

Photos prises en juin: Au plus tard, le 1* juillet 2024.

Photos prises en juillet : Au plus tard, le 5 aoGt 2024.

Photos prises en aolt : Au plus tard, le 3 septembre 2024.
Photos prises en septembre : Au plus tard, le 7 octobre 2024.
Photos prises en octobre : Au plus tard, le 4 novembre 2024.

Durant la semaine qui suit leur réception, elles seront publiées sur la
page Facebook du Parc des chutes de Sainte-Ursule. Les trois photos qui
obtiendront le plus de mentions j'aime seront sélectionnées pour étre les
finalistes du mois. Tous les finalistes seront éligibles & I'étape
déterminante du grand concours qui consiste & avoir la chance de

remporter un des huit prix.

Informations importantes Voici I'exemple de la bonne fagon
En nous envoyant vos photos, vous sipentifen vos phmsz
nous autorisez & les utiliser pour faire la  Eeddaearta

promotion du Parc et & mentionner 4
votre nom sur notre page Facebook si
vous étes parmi les finalistes et/ou les
gagnants. Avant de nous envoyer vos
photos, bien vouloir identifier vos
photos en inscrivant votre nom
précédéd'un @.

% Nous désirons remercier nos précieux partenaires pour les prix.

* 2 laissez-passer familial au Parc des chutes pour 2025;

e 2 laissez-passer individuel au Parc des chutes pour 2025;

« 1certificat cadeau de 100$ chez Mes copains & 4 pattes;

* 1laissez-passer familial pour le Labyrinthe Coureur des Bois pour 2025;
p s S 2 * 1 certificat cadeau de 50$ a la Microbrasserie Nouvelle-France;

Pour informations sur le concours : |e 1certificat cadeau de 20$ & la boutique Rien ne se perd tout se crée.

819 228-4345, poste 2440

Mes Copains 3 & pattes
o,

" . o .
Pour informations sur le Parc : ol Lz CENTRE JARDIN o Rien ne
iﬂ?ﬁ: (/ Py @ * PAYSAGISTE - ; seperd
o A5

WWWw.sainte-ursule.ca Ll i TOUT SE CREE
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25




| BIBLIOTHEQUE |

La bibliotheque sera fermée les samedis et lundis durant les longs week-ends de la féte Nationale et
de la féte du Canada.

Puisque la bibliothéque sera fermée samedi 29 juin, VOTRE club de lecture « Mille feuilles » se réunira
samedi 6 juillet .

Nos activités gratuites en juin :

» Ajout d’un ordinateur pour vous : Nous venons de faire I'ajout d’un poste informatique pour
vous permettre d’accéder au catalogue en ligne du réseau Biblio & Cie. En plus des conseils de
nos bénévoles, vous pourrez consulter le catalogue en ligne pour vous aider a choisir votre
prochaine lecture. Si vous ne savez pas comment utiliser le catalogue en ligne, nous bénévoles
vous assisteront.

» Carte de membre Réseau Biblio: Saviez-vous qu’avec votre carte de membre du Réseau Biblio
vous pouvez réserver des livres a partir de votre appareil numérique? Une fois recu a la
bibliotheque, vous recevrez un courriel vous confirmant que votre livre est arrivé, il suffira que
de venir le chercher. Pour vous abonner ou savoir comment y accéder, venez nous voir a la
bibliotheque.

» Nouvelle bénévole a la bibliothéque : Myléne Courchesne s’ajoute a I’équipe des 6 bénévoles,
bienvenue dans I'équipe!

» Mise a jour du catalogue en ligne biblietcie.ca

ACCES RAPIDES MENU

CATALOGUE

Trouvez un document en bibliothéque

L

3

= o=
LIVRES MAGAZINES SERVICES PROGRAMMES
NUMERIQUES ET JOURNAUX EN LIGNE
N Y
1wl =
MA BIBLIO EVENEMENTS SUGGESTIONS
ET ACTIVITES DE LECTURE




» Livres a donner : En mai, nous avons repris |'élagage de notre collection, nous avons d’autres
livres a donner, venez voir a la bibliothéque.

» Nouveaux livres et revues : Chaque mois, nous faisons I’achat ou I’acquisition de nouveaux livres
et revues pour toute la famille, venez constater par vous-méme. Voici deux exemples de revues
mensuelles que nous avons :

e Les Explorateurs : Enfants de 6 a 10 ans

Axé sur les sciences de la nature, le magazine LES EXPLORATEURS est congu et réalisé, au Québec, par
I’équipe des DEBROUILLARDS. Dans chaque numéro : des reportages illustrés pour faire des découvertes
impressionnantes; une expérience facile et amusante; des reportages sur le corps humain, la
technologie, etc.; des histoires dréles et palpitantes; des pages de jeux; 6 fiches a collectionner par
numéro; et trois bandes dessinées : "Boris", "Hugo & Marjo" et "Catou la curieuse". LES EXPLORATEURS,
le magazine ou lire rime avec découvrir !

e Jaime Lire : Enfants de 7 a 10 ans

Dans chaque numéro : les blagues des lecteurs; des documentaires illustrés sur les civilisations, la nature,
I'histoire, etc.; des activités et des ateliers (recettes, bricolages, cadeaux); un roman illustré,
spécialement congu pour faciliter la lecture autonome; des jeux aussi amusants qu’intelligents; des BD
humoristiques. J'AIME LIRE, c'est bien plus qu'un roman!

e Nouveaux achats de livres pour la collection locale
- Alacroisée des chemins, tome 4 / Tremblay-D’Essiambre, Louise
- Arbres et arbustes indigénes pour les jardins du Québec / Dumont, Bertrand
- Changer I'eau des fleurs / Perrin, Valérie
- Collectionneuse (La) (BD) / Girard, Pascal
- Cridu Kalahari (Le) / Owens, Mark
- Crimes de nos péres (Les) / Larsson, Asa
- Delacourau jardin : transformer son terrain en aménagement / Guilbert, Christelle
- Descente aux affaires (La) / Pellerin, Fred
- Drame des enfants parfaits (Le) (Documents) / Lamy, Céline
- Oubliés du dimanche (Les) / Perrin, Valérie
- Responsable des berlingots de lait (La) / Cloutier-Charette, Catherine
- Trinité des crinqués (La) / Desbiens, Anne-Marie
- Unanimal sauvage / Joél Dicker
- Vas-tu finir ton assiette ? / Decoste, Caroline
- Vivaces du jardinier paresseux (Les) / Hodgson, Larry

Réjean Courchesne
Coordonnateur de la bibliothéque
819-228-4345 poste 2405
biblio031@reseaubibliocglm.qc.ca
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| SERVICE INCENDIE I

Les belles journées ensoleillées sont de retour, n‘oubliez pas les
consignes de sécurité qui vous permettront de profiter
pleinement de I'été.

Balcons

N’encombrez pas vos entrées et sorties. Pour votre sécurité, assurez-vous de laisser un passage suffisamment
large pour circuler si vous installez de I'ameublement.

Barbecue

¢ Assurez-vous tout d’abord qu’il n’y ait aucune obstruction ou piece défectueuse sur votre barbecue.

oVérifiez la présence de fuites en apposant de I'eau savonneuse sur le tuyau d’alimentation de propane, avant
d’ouvrir [égerement le robinet d’alimentation.

eDurant votre mise au point, assurez-vous d’éliminer toute accumulation de gras, évitant ainsi les dépots
graisseux qui peuvent prendre feu. Nettoyez la tuyauterie a I'aide d’une brosse métallique appropriée.

¢ Utilisez toujours votre barbecue a I'extérieur et assurez-vous de le positionner a au moins 60 cm des portes et
des fenétres. Il ne doit jamais obstruer une sortie.

¢ Allumez toujours votre barbecue avec le couvercle ouvert.
« Eteignez votre barbecue en fermant le robinet de la bouteille en premier afin de purger les conduites de gaz.

e Entreposez vos bouteilles de propane a I'extérieur. Attention! Ne jamais remiser celles-ci dans le garage ou
dans la remise.

¢ Sivous utilisez un barbecue au charbon de bois, placez-le sur une surface incombustible et a plus d’'un métre de
tous les matériaux combustibles.

Passez un été en toute sécurité!

Alevandne Fajard

Directeur-Adjoint, service incendie
819-228-4345 poste 2430

incendie@sainte-ursule.ca
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| DEVELOPPEMENT DURABLE I

Distribution barils récupérateurs d’eau de pluie —
*Quantité limitée

Caractéristiques :
o Baril (208 litres) de couleur blanche et de forme carrée qui
s’adapte aisément aux descentes de gouttiére.

Hauteur : 34” — 86 cm / largeur x profondeur : 24” — 61 cm x 24” —
61 cm

o Moustiquaire en acier inoxydable sur le dessus du
couvercle pour éliminer les détritus.

o Boyau de trop-plein pouvant étre raccordé a un autre baril
ou étre éloigné de la maison.

o Robinet en laiton placé pour pouvoir remplir un arrosoir. 4
autres orifices pour le robinet sont situés a la base.

o Fabriqué au Canada avec jusqu’a 50% de plastique
recyclé.

Comment se le procurer ?

1°¢ étape : réservez votre baril auprés de la municipalité pendant la période du 10 juin jusqu’au 18
juin inclusivement en communiquant par téléphone au 819 228-4345, poste 0 pendant les heures
d’ouverture, soit du lundi au jeudi de 8 h 30 a 12 h et de 13 h a 16 h 30. Uniquement pour les
résidents de Sainte-Ursule. Deux dates de récupération seront proposeées.

2¢ étape : les citoyens qui auront réservé leur baril pourront le récupérer, soit le mercredi 19 juin de 18
h 30 a 20 h 30 a la salle du Conseil ou le dimanche 23 juin de 13 h a 16 h a I'extérieur du Centre
communautaire prés du chalet des loisirs . Une preuve de résidence pourrait étre exigée. Les barils
sont payables en argent au montant de 40 $.

» Sile baril n’est pas récupéré au plus tard le 28 juin 2024, la Municipalité se réserve le
droit de vendre le baril a un autre citoyen figurant sur la liste d’attente.

REMERCIEMENTS

Défi Pissenlits : merci a tous les citoyens et citoyennes qui ont participé au défi ! Un tiers de notre garde-
manger dépend de nos précieux pollinisateurs.

Maski s’'ramasse : merci aux bénévoles qui ont contribué a rendre notre municipalité plus propre : Constance,
Marcellin, André et René.




Journée de distribution des arbres, semences et compost : merci aux employés municipaux et aux bénévoles :
Anne, Amélie, Chantal et René ainsi qu’aux citoyens et citoyennes participants.

PAPILLONS MONARQUES

IIs sont déja arrivés | La femelle monarque pont uniquement sur les plants
d’asclépiades. Alors, il est important de les préserver.

Les asclépiades, appelées familierement « petits cochons », ne sauraient
étre considérées comme de simples mauvaises herbes. Elles ont en fait des
roles écologiques tres importants. Sans elles, les

papillons monarques seraient privés d’une plante essentielle a leur survie.
L'asclépiade commune (Asclepias syriaca) est une plante indigéne, poussant naturellement au Canada. Elle se
retrouve majoritairement dans nos champs et en bordure de route.

Le gouvernement canadien a officiellement classé le papillon monarque comme une espéce en voie de
disparition. Cette désignation permettra une meilleure protection des espaces verts essentiels a sa survie. Les
populations de monarques se sont effondrées au cours des derniéres années en Amérique du Nord. La
population de I'Est (qui migre notamment jusqu’au Québec) est passée de 384 millions de papillons en 1996 a
environ 60 millions aujourd’hui ; il s’agit d’'une chute de 85 %. La situation de la population dite « de I'Ouest »
est encore pire : elle est passée de 1,2 million de papillons en 1997 a moins de 30 000 aujourd’hui. Le monarque
peut &tre apercu dans neuf provinces canadiennes, de la Colombie-Britannique jusqu’a la Nouvelle-Ecosse. En
vertu de la Loi sur les especes en péril (LEP), il est désormais interdit de tuer, blesser, harceler, capturer ou
prendre un individu de cette espece sauvage. Des protections légales sont également instaurées pour éviter que
I’habitat naturel du monarque soit perturbé, endommagé ou détruit. §@ ﬂ

| REGLEMENT MUNICIPAL CONCERNANT L’UTILISATION DE L’EAU POTABLE I

Pour toutes questions, bien vouloir communiquer avec le technicien a 'aménagement
et 'urbanisme, monsieur Boubacar Gaye.

Extrait du Reglement municipal #RM-07-21 concernant I'eau potable et applicable par la Shreté du
Québec et tout officier mandaté :

7.2 Arrosage

7.2.1 Entre le 1* mai et le 1* septembre de chaque année, I’utilisation de I’eau provenant de 1’aqueduc
municipal pour fins d’arrosage des jardins, fleurs, arbres, arbustes et autres végétaux, est défendue
a I’exception des périodes suivantes :

- Les journées dont la date est un chiffre pair, pour les occupants d’habitations dont le numéro
civique est un nombre pair.

- Les journées dont la date est un chiffre impair, pour les occupants d’habitations dont le numéro
civique est un nombre impair

7.2.2  Estinterdit de faire 1’arrosage des pelouses.



https://espacepourlavie.ca/insectes-arthropodes/monarque

7.6

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

Véhicules, entrées d’automobiles, trottoirs, rue, patios ou murs extérieurs d’un batiment

Le lavage des vehicules est permis hebdomadairement a la condition d’utiliser un seau de lavage ou un
boyau d’arrosage équipé d’une fermeture a relichement tenu a la main pendant la période d’utilisation.

Le lavage des entrées d’automobiles, des trottoirs et de la voie publique a 1’aide d’un systéme d’arrosage
utilisant I’eau potable est interdit en tout temps sauf lors des travaux de peinture, de construction, de
rénovation ou d’aménagement paysager justifiant le nettoyage des entrées d’automobiles, des trottoirs, des
patios ou des murs extérieurs du batiment.

Le lavage des patios ou des murs extérieurs d’un batiment n’est permis qu’a I’aide d’une laveuse a pression

Il est strictement interdit en tout temps d’utiliser 1’eau potable pour faire fondre la neige ou la glace des
entrées d’automobiles, des terrains, des patios ou des trottoirs.

Bassins paysagers

Tout ensemble de bassins paysagers, comprenant ou non des jets d’eau ou une cascade ainsi que des
fontaines, dont le remplissage initial et la mise a niveau sont assures par le réseau de distribution, doit étre
muni d’un systéme fonctionnel assurant la recirculation de 1’eau. L’alimentation continue en eau potable
est interdite.

Jeu d’eau

Tout jeu d’eau doit étre muni d’un systéme de déclenchement sur appel. L’alimentation continue en eau
potable est interdite.

Purges continues

Il est interdit de laisser couler I’eau, sauf si la personne chargée de 1’application du présent réglement
I’autorise explicitement, et ce, dans certains cas particuliers uniquement,

Irrigation agricole

11 est strictement interdit d’utiliser I’eau potable pour I’irrigation agricole, & moins qu’un compteur d’eau
ne soit installé sur la conduite d’approvisionnement et que la Municipalité I’ait autorisé.

Source d’énergie

11 est interdit de se servir de la pression ou du débit du réseau de distribution de 1’eau potable comme source
d’énergie ou pour actionner une machine quelconque.

Interdiction d’arroser

La personne chargée de I’application du reglement peut, pour cause de sécheresse, de bris majeurs de
conduites municipales du réseau de distribution et lorsqu’il est nécessaire de procéder au remplissage des
réservoirs municipaux, par avis public, interdire dans un secteur donné et pendant une période déterminée,
a toute personne d’arroser des pelouses, des arbres et des arbustes, de procéder au remplissage des piscines
ainsi que de laver les véhicules ou d’utiliser de 1’eau a 1’extérieur, peu importe la raison. Toutefois, cette
interdiction ne touche pas 1’arrosage manuel des potagers et des plantes comestibles, en terre ou en pot, des
jardins, des fleurs et des autres végétaux.




7.14  Interdiction batiment accessoire

11 est interdit qu’un batiment accessoire utilise 1’eau potable de fagon permanente.

NOUVELLE PELOUSE ET NOUVEL AMENAGEMENT

Dans le cas de nouvelles pelouses, de nouvelles plantations d’arbres ou d’arbustes ou de
remplissage de nouvelles piscines, une autorisation peut étre obtenue de l'autorité
compétente si les circonstances climatiques ou les réserves d’eau le permettent.

Suite a l'obtention d’un permis d’arrosage, il est permis d’arroser tous les jours entre
19h00 a 23h00, une nouvelle pelouse, une nouvelle plantation d’arbres ou d’arbustes et
un nouvel aménagement paysager pour une période de 15 jours suivant le début des
travaux d’ensemencement, de plantation ou d’installation de gazon en plaques.

L’arrosage d’une pelouse implantée a l'aide de gazon en plagues est permis en tout temps
pendant la journée de son installation.

Les propriétaires qui arrosent une nouvelle pelouse, une nouvelle plantation d’arbres ou
d’arbustes ou un nouvel aménagement paysager durant cette période doivent produire
les preuves d’achat des végétaux ou des semences concernées sur demande d’une
personne responsable de I'application du présent reglement.

| COMITE DES LOISIRS SAINTE-URSULE I

Bonjour,
Mon nom est Rachel Doucet, présidente du comité des loisirs Sainte-Ursule.

Je vous présente les membres de ce comité : Mylene Armstrong, Marie Eve Hamel, Marie Eve
Béland, Michaél Gélinas, Danielle Beauregard et Sylvie Béland.

Tout au long de I’'année, le comité des loisirs est fier d’organiser plusieurs activités pour les
citoyens.

Voici donc les activités réalisées : féte de Noél, ’Halloween et son concours de citrouilles, la
Féte Nationale, le Fest-Hiver et la vente de garage.

Nous collaborons aussi avec d’autres comités de la communauté comme lors du pique-nique
des Ursulois, lors de la distribution des arbres et tout au long de I’année avec la FADOQ.

Nous offrons aussi la possibilité aux jeunes de I’école Belle Vallée de participer a un atelier
d’exercice donné par Robin Roy lors de la Kermesse. Nous sommes aussi présents pour les
soirées de baseball et soccer pour les enfants durant I’été.




Afin d’amasser des fonds, nous sollicitons nos précieux commanditaires, nous avons
organisé le spectacle de Gospel, une cueillette de canettes vides en mai et la veillée du jour
de I’an en collaboration avec Yves Branchaud.

Pour toutes ces activités, nous avons plein de merveilleux bénévoles, parents et amis qui sont
la pour nous et pour vous !

Pour toute cette implication, nous vous remercions du fond du cceur chers bénévoles !

Nous sommes actifs et présents pour les citoyens!

Sainte-Ursule la ou il fait bon vivre !

Rachel Loucet

Présidente du comité des loisirs Sainte-Ursule

Le comité des loisirs tient a vous remercier chaleureusement ! MERCI pour votre participation et votre
contribution le samedi 11 mai dernier, lors de la ramasse de canettes et de bouteilles pour notre activité de levée
de fonds. MERCI également a la Municipalité de Sainte-Ursule ainsi qu’au député Simon Allaire pour leur
contribution financiére lors de I'évenement. Les fonds recueillis serviront a I'organisation des activités pour
I"activité a venir.

A bientot !

A mettre a votre agenda ! La vente de garage en partenariat avec le Bercethon de la FADOQ aura lieu
le samedi 24 ao(t 2024.Plus d’informations suivront prochainement !Merci de conserver vos canettes
et bouteilles vides jusqu’a cette date .Nous organiserons une autre collecte de canettes et de bouteilles
vides lors de cet évenement comme collecte de fonds pour les activités a venir .
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le 23 juin 2024

Au terrain des loisirs
de Ste - Ursule

DEBUT DE FESTIVITES DES 15H

Beau temps mauvais temps venez festoyer avec nous !
En cas de pluie ; direction centre communautaire

ET SALUT DU DRAPEAV

Activite bricolage -
15h 4 16h30 Musique avec le groupe
A 20h Kath's Band

-

.
-

-

Jeux Francois Eugene Lessard
gonflables

Magquillage de Animation
. 15ha 18h
' Apportez .’,
4 CANTINE DE LA vos chaises -
FADOQ 3
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Sports d’été a Sainte-Ursule

e Le soccer amical des jeunes sera de retour cette année a Sainte-Ursule dés le
mercredi 12 juin 2024 jusqu’au 21 aotit 2024 de 18 h a 20 h. L’horaire sera ajusté
par groupe d’age inscrit. Vous pouvez vous inscrire via le lien d’inscription
https://forms.gle/RQMCcLWREDPKMmKNf7 €t par paiement Interac ou la journée méme a
Marie-Eve Hamel. Le co(it est de 20 $ pour la saison par enfant.

Responsable du soccer : Claudio Rojas et Marie-Eve Hamel ,assistante Coach Laura-Lie Balogh

Mercredii8H |
12 juin au 21 aolt 2024

ingcription via le lien ou suy place
la premiére joumée mercredi le
12 juin 2024

us !
Responsable Claudio

SOCCER AMICAL Rojas ,Mcrier—Eve Hamel
SAINTE-URSULE Pour

3ansetdemial2ans  eNFANT

e La balle des jeunes reprendra également a la mi-juin; pour plus d’informations,
consultez la page Facebook: Ligue de balle des jeunes de Sainte-Ursule.
Inscriptions sur place la premiére journee au codt de 15 $ pour la saison, par enfant.
Plaisir assuré @

. . ligue de balle
des jeunes de
Sainte-Ursule

Début: mardi le 18 juin au 20 aolt 2024

a 18h15

inscription se fera sur place : mardi le
155 18 juin @ 18h .En argent comptant.
par enfant A -
pporter un baton et un gant de
baseball et votre sourire pour votre

enfant Plaisir garanti! 7
sl by )

1 -4 /

. . . . / L N7

., 0

Egalement trés hate de passer I’été avec vous tous !

Responsable de la balle des jeunes : Marie-Eve Hamel et Steve Champagne



https://forms.gle/RQMcLWREDPKMmKNf7

| FADOQ I

SOUPER FETE DES MERES & DES PERES

Plus de 250 personnes étaient présentes pour assister au souper.

Un repas excellent accompagneé d'un bon vin gracieuseté de larésidence les
Batisseurs, de la musique avec le FADOQ BAND , beaucoup de danseurs et
gue dire de la présentation de 'hommage a notre trésoriere Diane Charette
gui a été trés émue et surprise, c'était tres mérité car celle-ci travaille dans
I'ombre. M. Gilles & Francine Demers ont été proclamés la maman et le papa
de I'année. Ces deux personnes sont des bénévoles qui ont accompli et
rendu service a des personnes sans se faire remarquer. Félicitations avous
deux et revenez nous voir. Toutes les personnes qui étaient présentes ont
apprecié leur soirée.




NOUVEAUX MEMBRES:

Nous sommes heureux d'accueillir a notre FADOQ : Gilles & Denise Lemay
Bernardin Grenier , Johanne Beaulieu, André Sylvestre, Rita Comtois,
France Grenier & Martin Baril.

RETOUR DE LA PETANQUE:

Tous les jeudis au terrain de la patinoire du centre communautaire, c'est le
retour de la pétanque extérieure. Inscription a 18h30 et début a 19h15,
seulement 3% pour votre participation, café et biscuits vous sont servis. On
se donne rendez-vous et invitez des gens a se joindre a nous.

Info: Réjean Carle 819-228-4345, Yvon Livernoche: 819-386-4795

FETE NATIONALE:

La FADOQ sera au rendez-vous le 23 juin prochain au casse-cro(te pour
vous offrir hot dog, etc. Nous y serons de 15h a 22h. Venez nous
encourager, nous partageons les profits avec le comité des loisirs de la
municipalité, un beau geste de partenariat.

Info: Danielle 819-228-8110, Diane: 819-268-5288

A METTRE A L'AGENDA:

18 aolt: Pigue-nique des Ursulois au parc des loisirs.

24 aolt: Bercethon ala maison de la présidente et vente de garage dans le
stationnement de I'église. D'autres détails a venir dans le prochain
bulletin.

Le conseil d'administration Diane Charette, Lise Arseneault, Ginette
Bellemare, Normand Branchaud, Sylvain Paquette, Réjean Bergeron se
joint a moi pour vous souhaiter UNE BELLE SAISON ESTIVALE avec de la
chaleur et de belles rencontres en famille et amis. Nous prenons un
moment de repos et n‘oubliez pas, c'est tellement vrai.

""CA BOUGE A LA FADOQ DE STE-URSULE"
Danielle Beauregard votre présidente.




TRANSPORTS COLLECTIFS

POUR VOS LOISIRS

LAISSEZ-VOUS TRANSPORTER !
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MRC de Maskinongé CtCI‘HGSkInOnge.OI‘g

CERCLE DES FERMIERES STE-ANGELE-DE-PREMONT

Grand rendez-vous des tricoteuses et des tricoteurs le 15 juin 2024 de 10 a 15 h a la place
Canadel, rue de la Mennais a Louiseville. Au programme : conférence, démonstration,
kiosques, spectacle de musique, concours, atelier d'initiation au tricot et au tricotin pour
les enfants et tirages de prix de participation. Apportez votre tricot, votre diner (galettes
de sarrasin disponibles) et votre bonne humeur.

Pour information : 819-268-2263
Mireille Coté

Vice-présidente
Responsable des communications et du recrutement
Cercle de Fermiéres Ste-Angéle-de-Prémont

T,
gd‘ P
S \ y ) 7‘, "
1] A < J‘..r"
N 474
D
> haty

e
R /iy

U




| SURETE DU QUEBEC |

ORIENTEZ VOS EXCURSIONS !
Voici un rappel de certains conseils de sécurité a appliquer lors de vos excursions :
Avant de partir, assurez-vous de...

m Préparer un itinéraire détaillé incluant chacune de vos destinations, les distances qui les séparent, le temps
alloué pour les parcourir et les dates prévues d’arrivée a chaque endroit. Votre itinéraire doit étre rédigé en
deux copies et vous devez en laisser une a un proche avant de partir.

m Vous doter d’une carte détaillée et a jour de la région ciblée et vous réapproprier les techniques de lecture de
cartes et des outils de navigation (GPS, boussoles, etc.).

m Maitriser les techniques de survie et les moyens de déplacement que vous prévoyez utiliser (marche,
embarcation nautique, etc.).

m Etre en mesure d’utiliser adéquatement votre équipement. Idéalement, vous devriez avoir testé tous vos
équipements au moins une fois avant de vous lancer dans une expédition en milieu isolé.

m Vérifier les prévisions météorologiques dans tous les secteurs ol vous désirez vous rendre. Si la météo
annoncée est susceptible de poser un risque pour votre sécurité, ne partez pas.

De plus, vous devez vous assurer que vous emportez avec vous les articles essentiels suivants :

m Un outil de communication tel qu’un téléphone satellitaire, une radio portative ou tout autre appareil vous
permettant de communiquer a partir d’un endroit isolé. N'oubliez pas de noter et d’emporter le numéro de
téléphone des services d’urgence de la région ol vous vous trouvez.

m Une trousse de survie comprenant au minimum un jeu d’outils de base, des bougies d’allumage, des articles
de premiers soins, un couteau, un grand sac de plastique orange, des allumettes a I'épreuve de I'eau, une lampe
de poche, un sifflet, une couverture légére traitée a I’aluminium et des aliments riches en calories tels que du
chocolat et des sachets d’aliments déshydratés.

m Des vétements et des chaussures adaptés a votre activité.

Pendant votre excursion...

m Donnez des nouvelles a vos proches de facon réguliére, en leur indiquant votre position.
m Marquez votre passage a |'aide de rubans marqueurs que vous pouvez coller aux arbres.
En cas de problémes...

m Tentez de vous construire un abri.

m Ne continuez pas a marcher. Si vous aviez signalé votre position précédemment, demeurez dans le méme
secteur.

m Repérez un endroit peu boisé et rendez-vous visible en faisant un feu et en étalant vos équipements de
couleur vive sur le sol. La SGreté du Québec vous invite a vous rendre sur son site Web au

https://www.sq.gouv.gc.ca/wp-content/uploads/2016/11/orientez-votre-excursion.pdf et a té
brochure «Orientez votre excursion» pour vous aider a bien préparer votre activité de plein air.

écharger la

Annie Thibodeau, 9981

Sergente coordonnatrice locale en police communautaire
Centre de services MRC - Louiseville

Slreté du Québec

Bureau 819 379-7669

WWW.sg.gouv.qc.ca LakiE



https://www.sq.gouv.qc.ca/wp-content/uploads/2016/11/orientez-votre-excursion.pdf
http://www.sq.gouv.qc.ca/
http://www.twitter.com/sureteduquebec
http://www.facebook.com/policesureteduquebec
http://www.youtube.com/sureteduquebecvideo
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Organisme de bassins versants
des rivieres du Loup et des Yamachiche
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Vente de barils récupérateurs d’eau de pluie et trousses chez nos voisines de chez
AGIR Maskinongé !

Paiement & la cueillette de votre commande : argent comptant, virement interac, chéque ou virement bancaire.

AGIR ..

Maskinongé

Encore une fois, AGIR Maskinongé a ouvert sa boutigue pour vous permettre d’économiser I'eau a la
maison !

Pour savoir comment utiliser votre eau de pluie, consultez notre site Web !

Adresses des liens ci-haut :

e https://www.agirmaskinonge.com/

e https://www.agirmaskinonge.com/commande-en-ligne

e https://www.obvrly.ca/secteurs/#economiser-eau



https://www.agirmaskinonge.com/
https://www.agirmaskinonge.com/commande-en-ligne
https://www.agirmaskinonge.com/commande-en-ligne
https://www.agirmaskinonge.com/
https://www.agirmaskinonge.com/commande-en-ligne
https://www.obvrly.ca/secteurs/%23economiser-eau

CENTRE L’ETAPE DU BASSIN DE MASKINONGE INC.

AVIS DE CONVOCATION

ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Chers membres et partenaires, vous étes cordialement invité & venir
prendre part a 'Assemblée générale annuelle du Centre I'Etape du
Bassin Maskinongé.

Une élection aura lieu pour 5 postes au sein du conseil
d’administration.

L'assemblée se tiendra en présentiel. Café et petites bouchées vous
seront servis gratuitement. Il y aura aussi un tirage de prix de
présences

1 juin 2024, 17h00

Au restaurant Le Rose-Barista
142, Avenue Saint-Laurent, Louiseville,Qc

Au plaisir de vous compter parmi nous !
Le conseil d'administration et I'équipe de travail
vous remercient pour votre soutien

CENTRE DES FEMMES L'HERITAGE

Le Contre des femmes I'Hér
mation, d
d'améliorer les conditions de

ge est un organisme d'aide et

tions en vue

uHéritage

Cest un

ace accueillant et dynamique p: es fernmes,

e, origine, or
miques. Nous offro
d'offrir des services

OFFRE d'accompagnement
Description sommaire

D'EMPLOI Uanimatrice-intervenante  participe, avec fes autros

J res de l'équipe, a l'a e des buts et o

l'organisme en sumant les responsabl

relation d'alde, l'offre de services en soirée et la vie

ANIMATRICE-
INTERVENANT

associative dans le respect de l'approche féministe

PRINCIPALES RESPONSABILITES

La condition féminine est une
cause qui te tient & coeur?

sociative du

COMPETENCES ET EXIGENCES
Tu veux te joindre a une

équipe dynamique et
engagée?

rience de travall pertinente en

L FHéritage,
c'est pour toi!

CONDITIONS ET REMUNERATION

tractuel d'une durée de 2 an

semaine (Mardi de 13h 3 19h ot

CENTRE DES FEMMES
L'HERITAGE

www.cdfheritage.org Fais parvenir ton CV M.;compagn‘e d'une :cmn d'intention

info@cdfheritage.org au plus tard le 7 juin 2024 & info@cdfheritage.org
Seules les candidates retenues

POUr Une entrevue seront contactées.




| GYROSCOPE I

du Bassin de Maskinongé Inc.

Le Gyroscope du Bassin de Maskinongé est une association pour les parents et les membres de
I’entourage de la personne atteinte d’'un trouble de santé mentale. Il a pour mission de regrouper les
membres de I'entourage d’une personne qui présente des manifestations cliniques reliées a un trouble
de santé mentale, de leur offrir une gamme de services de soutien, et ce, afin de leur permettre

d’actualiser leur potentiel. (Dépression, schizophrénie, trouble bipolaire, trouble obsessionnel compulsif,
trouble de personnalité limite, trouble majeur diagnostiqué ou non.

L’organisme offre des activités d’information, de formation et de sensibilisation, des groupes d’entraide,
des conférences et témoignages, de l'intervention psychosociale individuelle et familiale et posséde un
centre de documentation. Des mesures de répit-dépannage peuvent aussi étre offertes aux parents et
aux proches qui vivent ou s’occupent sur une base régulieére d’'une personne adulte atteinte d’un trouble
de santé mentale.

Pour vous informer sur les services,
vous étes invités a contacter 'organisme au 819 228-2858.

| LA CLE EN EDUCATION POPULAIRE |

Retour aux études ou au travail?

lal V 4
en éducation
populaire

ATELIERS D'INITIATION
A L'INFORMATIQUE

info@alphapop.org

« Recherche Internet

PEUT T'AIDER!

« Facebook
INFORME-TOL! . Courriel
s aiattens s atestenes . Sécurité en ligne
de niveau du 5e secondaire . ACCéS D

(TENS) sont offerts
« Dépannage pour
cellulaire et tablette

TU POURRAS :

* Rehausser tes connaissances
pour faciliter I'accés a I'emploi

¢t C'est gratuit

19 228-8071 '

—————

©

ot oo o prarpoche

Informe-toi au 819 228-8071
Du lundi au jeudi de jour

Passibilité d'allocations avec Services Québec p o Y : Rl 110, 2e Avenue, 2e étage, Louiseville

2e étage
info@alphapop.org

on dduie Louiseville (Québec) ,
populaire §  J5V 1X1 Suivez-nous sur Facebook AVEC LA PARTICIPATION DE LA CAISSE DESJARDINS DE L'OUEST DE LA MAURICIE

la Y 4
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| PROCHES AIDANTS I

EST-CE QUE VOUS ETES UNE PERSONNE PROCHE AIDANTE? Y o “{.\
Souvent la réponse est OUl mais vous ne le savez pas! Q~ ‘
gy ay R

« Le proche aidant offre un soutien émotif, prodigue des soins ou rend divers services a
une personne de son entourage qui est en perte d’autonomie physique ou cognitive. Le
soutien apporté est continu ou occasionnel, a court ou long terme. Il aide un/une
conjoint(e), un membre de la famille, un ami, un voisin...!

Vous arrive-t-il de vous sentir débordé et de constater que vous n’avez
plus de temps pour vous?
Vous n’étes pas seul(e)!

« Proches aidants de la MRC Maskinongé » est la pour

vous!
Nous vous offrons :

e Un accompagnement a domicile pour votre proche a tarif variable, selon
I’évaluation;

e Un accueil de jour pour votre proche a nos locaux, les mercredis. Ce service est a
faible colt et le repas est inclus;

e Un service de soutien téléphonique, a domicile, a nos bureaux pour de I'aide, de
I’écoute et de référence;

e Un soutien de groupe comme des cafés-jasettes;

e Ateliers, formations;

e Activités de loisirs.

Osez d’abord prendre soin de vous afin de pouvoir poursuivre
votre role de proche aidant.

819-268-2884

: 1-888-418-2884 (sans frais)
PROCHES aidants@sogetel.net
e, AIDANTS prochesaidantsmrcmaskinonge.com
Suivez-nous sur FACEBOOK!




DOSSIERS DES ELUS

e Monsieur Réjean Carle, maire : MRC, assurances, d’office sur tous les comités, substitut a la Régie

d’aqueduc de Grand Pré;

e Madame Denise Béland, conseillere au poste numéro un : Ressources humaines, Suivi budgétaire,
Politique famille-ainés, voirie, Comité des mesures d’urgence, Pique-nique et Parc des Ursulois;

e Monsieur Jeannis Charette, conseiller au poste numéro deux : Aqueduc Fontarabie-Beaupré, Voirie,
Pompiers, Agir Maskinongé; Comité des mesures d'urgence, Véhicules

e Madame Sylvie Lessard, conseillere au poste numéro trois : Développement durable, Art et culture,

Parc des Chutes;

e Madame Josée Bellemare, conseillere au poste numéro quatre :

Ressources humaines,

Communications (Web et Internet), Régie d’aqueduc, Comité des mesures d’urgence;

e Monsieur Philippe Dauphin, conseiller au poste numéro cinq : Comité des mesures d'urgence, Service
sanitaire, Entretien des batiments, Comité consultatif d’urbanisme;

e Madame Sylvie Béland, conseillere au poste numéro six : Loisirs, Bibliothéque, Subventions aux
organismes, Comité consultatif d’'urbanisme, Comité des loisirs

Fonction Noms Poste

Secrétaire-réceptionniste Diane Faucher 2400
Maire de la Municipalité de Sainte-Ursule Réjean Carle 2425
Urbanisme (permis et réglementation) Boubacar Gaye 2460
Directrice générale et greffiere-trésoricre Guylaine St-Louis 2450
Bibliothéque municipale Réjean Courchesne 2405
Directeur adjoint, service incendie Alexandre Fafard 2430
Directeur des travaux publics/Inspecteur Municipal Simon Rioux 2445
Greffiere-trésoriere adjointe Dania Rochette 2435
Agente en développement loisirs et culture M¢égane Milette 2440

Bureau municipal : 819-228-4345




